CONGREGATION BETH AM

For kindling the Yahrzeit or Yizkor light
[Lightis placed in a position of honor in the home.]

PRAYER

| (we) give thanks for the blessing of life, for
companionship, and for memory. Our tradition teaches
us that we never lose those we love, for love is stronger
than death.

So | (we) light this candle now, and as it burns, so may
the memory of continue to be an

inspiration to me (to all of us).

[The candleis lit.]
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Zich-ro-no (man)/ Zich-ro-na (woman) liv-ra-cha.

May his/her memory be a source of blessing.

HONORING THE MEMORY OF OUR LOVED ONES:
YAHRZEITIN JEWISH TRADITION

Yahrzeit is the annual anniversary of the death of a near
relative and is observed on the date of the death (not
the date of burial). It is customary to kindle a light on
the eve preceding the date of the yahrzeit, and to keep
it burning for twenty-four hours. It is also customary to
attend servicesm, to recite Kaddish at the synagogue
on the closest Shabbat to the yahrzeit and to honor the
memory of your loved one by giving tzedakah.

The Jewish calendar provides four occasions during

the year when special memorial services are held:

Yom Kippur, Shemini Atzeret (last day of Sukkot), the
last day of Pesach and Shavuot. Itis appropriate to
honor the memory of our loved ones by attending these
special memorial services.



CONGREGATION BETH AM

THE MOURNER’S KADDISH

o wp

YD RIITT NDZYR MDD Y UM T
Yit-ga-dal ve-yit-ka-dash she-mei ra-ba be-al'ma di-ve'ra chi-re-u-tei,

ma-57 v jiowi: jisvna Amabn oo

veryam-lich mal-chu-tei be-cha-yei-chon u-ve-yo-mei-chon u-ve-cha-yei
de-chol beit
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Yis-ra-eil, ba-a-ga-la u-vi-ze-man kariv, ve:i-me-ru: a-mein.
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Ye-hei she:mei ra-ba me-va-rach le-a-lam u-le-al-mei al-ma-ya.
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Yit-ba-rach ve-yish-ta-bach, ve-yit-pa-ar ve-yit-ro-mam ve-yit-na-sei, ve-yit-ha-dar
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ve-yit-a-leh ve-yit-ha-lal she:mei de-ku-de-sha, be'rich hu, le-ei:la min kol
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bi-re-cha-ta ve-shi-ra-ta, tush-be-cha-ta ve-ne-che'ma-ta, da-a-mi-ran be-al‘ma,
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ve-i-me-ru: a-mein.
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Ye-hei she:la‘ma ra-ba min she'ma-ya ve-cha'yim a:lei-nu ve-al kol Yis-ra-eil,
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ve+i-me-ru: a-mein.
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O-seh sha-lom bi-me-ro-mav, hu ya-a-seh sha-lom a-lei-nu ve-al kol
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Yis-ra-eil, ve+i-me-ru: a-mein.

Exalted and hallowed be God’s great name,

in the world which God created, according to plan.

May God’s majesty be revealed in the days of our lifetime
and the life of all Israel -

speedily, imminently.

To which we say: Amen.

Blessed be God’s great name to all eternity.

Blessed, praised, honored, exalted,

extolled, glorified, adored, and lauded

be the name of the Holy Blessed One,

beyond all earthly words and songs of blessing,
praise and comfort.

To which we say: Amen.



